
Dès le 10 août, la clientèle bevai-
sanne de La Poste est invitée à 
s’adresser au kiosque du Temple, au 
centre du village. Jenny Miéville, sa 
gérante, connaît déjà le métier et est 
heureuse de l’accueillir.

Depuis le 10 août, ô Matous, vous 
n’irez plus à la poste pour vos lettres, 
vos colis, vos versements ou autres 
retraits d’argent, mais au kiosque 
du Temple, ou autrement dit, pour 
les nombreux habitués, chez Jenny. 
Et elle s’en réjouit. D’autant que les 
tractations postales, elle les connaît 
bien: «J’ai travaillé à La Poste de 
2013 à 2018», rappelle Jenny Miéville. 
Lorsque La Poste s’est approché d’elle 
pour lui proposer de reprendre l’essen-
tiel des activités d’un office de village, 
elle n’a donc pas hésité.

Le suspens, face à la clientèle
postale 
«Ce sera aussi l’occasion de renforcer 
l’équipe. Actuellement, nous sommes 
trois, mais nous ne travaillons que 
rarement ensemble.» Grâce aux pres-
tations que lui confie La Poste, «nous 
pourrons parfois être à deux, ce qui est 
sympa, mais aussi être plus présentes 
pour la clientèle», explique Jenny Mié-
ville, qui souligne qu’une des satis-
factions de tenir ce kiosque, c’est «le 
partage avec les gens». Si elle connaît 
bien, maintenant, sa clientèle habi-

tuelle, c’est un peu le suspens quant 
à celle qui souhaitera effectuer des 
démarches postales. «Je ne sais pas 
quand elle viendra et un temps d’adap-
tation sera nécessaire», un temps 
durant lequel une ou deux étudiantes, 
dont sa fille, viendront collaborer 

à cette nouvelle activité. La Poste 
délègue ses prestations en offrant bien 
sûr un soutien financier fixe, mais 
aussi à la prestation. Un système inci-
tatif dont les Matous feraient bien de 
se souvenir s’ils veulent encore dispo-
ser longtemps d’un guichet postal.

«Mais je reste un kiosque», s’exclame 
Jenny Miéville quand on parle des 
ventes de toutes sortes auquel La Poste 
nous a habitués: «Je ne vendrai pas 
d’assurances au guichet.» Si le person-
nel a déjà suivi une formation en ligne 
pour tout savoir concernant les pres-
tations postales, durant la première 
semaine, «une ancienne collègue» 
supervisera l’activité du kiosque, 
s’agissant des attentes du géant jaune.

La Poste ne chassera pas
la vache collector
Le commerce vivra quelques réaména-
gements dès mi-juillet, dont une rampe 
d’accès pour personnes à mobilité 
réduite. Et une enseigne signalera bien 
sûr la nouvelle fonction du kiosque: 
«Elle sera placée sur la façade, à côté 
de la vache. J’ai averti La Poste, il est 
exclu de retirer la vache: elle est col-
lector!»

Jacques Laurent
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Dès le 10 août,
la poste au kiosque

du Temple sera ouverte du lundi
au vendredi de 6 h 30 à 19 h,
le samedi, de 7 h 30 à 17 h,

et le dimanche,
de 7 h 30 à 12 h 30
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AVIS OFFICIELS   

Demandes
de permis de construire
Les plans peuvent être consultés aux
administrations communales.
Les oppositions éventuelles sont à adres-
ser au Conseil communal de la commune
concernée.
Délai d’opposition: se référer à la Feuille
Officielle cantonale.

COMMUNE DE BOUDRY
Demandes

de permis de construire
Les plans peuvent être consultés aux
administrations communales.
Les oppositions éventuelles sont à adres-
ser au Conseil communal de la commune
concernée.
Délai d’opposition: se référer à la Feuille
Officielle cantonale.

COMMUNE DE LA GRANDE BÉROCHE
Les plans suivants peuvent être 
consultés au bureau communal, 
rue du Temple 1, 2022 Bevaix.

Demande de Qualitas Immo S.à r.l. par 
Mme Simona Cioroiu, de procéder 
au changement d’affectation et à la 
transformation de l’ancien Hôtel Les 
Tilleuls Gorgier, rue du Centre 18, ar-
ticle N° 5757 du cadastre de Gorgier, 
Zone d’ancienne localité.
Délai d’opposition : 25 août 2026 
 
Demande de Gaille S.A. par M. Samuel 
Reift, de procéder à la construction 
d’une terrasse pour un réfectoire d’en-
treprise, route de Saint-Aubin 3, article 
N° 1977 du cadastre de Fresens, Zone 
artisanale et industrielle.
Délai d’opposition : 25 août 2026 
 
Demande de Thomson Natala, 
Jonathan et James, de procéder à la 
transformation d’un rural en 2 appar-
tements, Les Auges-Dessus 4, article 
N° 5143 du cadastre de Gorgier, Zone 
agricole.
Délai d’opposition : 25 août 2026 

Demande de Mme Sophie Strummiello, 
2017 Boudry, de procéder à la pose 
d’une piscine de 4,5 m de diamètre et  
d’une hauteur de 1 m 20, au lieu-dit 
Pré-Landry, rue des Lières 11, article 
4054 – 2554330 / 1200236 du cadastre 
de Boudry.
Délai d’opposition : 25 août 2026

URGENCES 144

URGENCE pédiatrique
0848 134 134

Paroisse Saint-Paul du Littoral Ouest 
Neuchâtelois

 

 

Paroisse de La BARC
Bôle – Auvernier – Rochefort – Brot-Dessous
Colombier

Paroisse du Joran
Bevaix – Boudry – Cortaillod – La Béroche

ÉGLISE RÉFORMÉE ÉVANGÉLIQUE
DU CANTON DE NEUCHÂTEL
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Vos dons 
Un élan vital et nécessaire ! 

  

 
 
 

Votre soutien est vital ! 
 
Vos dons donneront la possibilité d’agir au quotidien pour continuer à 
aider et soutenir ceux qui en ont besoin, et pour apporter le message de 
paix et d’amour, dont l’actualité nous montre à quel point il est essentiel. 
 
Chacune de vos contributions, aussi modeste soit-elle, est vitale pour 
continuer notre mission. 
 
Nous vous invitons à consulter le site internet de l’Eglise catholique 
romaine, région diocésaine de Neuchâtel, pour découvrir les multiples 
actions qui sont déployées avec humanité et amour. 
 
Nous vous remercions de votre soutien qui nous permettra de poursuivre 
notre mission et de maintenir et renforcer cette présence essentielle pour 
une société solidaire, humaine, unie et attentive à chacun de ses 
membres. 
 
Romuald Babey Emmanuel Raffner 
Représentant de l’évêque Président de la FCRN 
 

« Pour une société solidaire, humaine, 
unie et attentive à chacun de ses membres » 

 
 

Comment soutenir l’Eglise catholique? 
 

PAR VIREMENT BANCAIRE 
CH26 0076 6000 1039 4617 1 

 
Merci de votre générosité ! 
 
 
 
 

Eglise catholique romaine 
Rue de Vieux-Châtel 4 / CP 412 
2002 Neuchâtel 
www.cath-ne.ch 
032 725 93 78  
ecr@cath-ne.ch 

Fédération catholique romaine 
neuchâteloise (FCRN) 
Rue de Vieux-Châtel 4 / CP 412 
2002 Neuchâtel 
032 725 93 78   
fcrn@cath-ne.ch 

www.cath-ne.ch 

Emile Abou Chaar
Agent pastoral

076 257 97 56

emile.abouchaar@cath-ne.ch
Eglise catholique romaine

www.cath-ne.ch

Pastorale 
de la santé
Pastorale 
des jeunes

 

 

Paroisse de La BARC
Bôle – Auvernier – Rochefort – Brot-Dessous
Colombier

Paroisse du Joran
Bevaix – Boudry – Cortaillod – La Béroche

ÉGLISE RÉFORMÉE ÉVANGÉLIQUE
DU CANTON DE NEUCHÂTEL

Dimanche 12 juillet 2026
Culte d’été à 10 heures,
au temple de Boudry,
Lucienne Serex

VIE DES PAROISSES

Eglise évangélique
de La Béroche

Vacances du 12 juillet au 9 août 2026

Boudry
Dimanche 12 juillet 2026	 Messe 15 e semaine temps 		
		  ordinaire à 10 h 30	
Gorgier
Mardi 14 juillet 2026	 Prière à 8 h 30

  

					   

	

	

	

Au service de Dieu et du Prochain
 Chemin de Bayard 7

2024 St-Aubin
st-aubin.armeedusalut.ch

Dimanche 12 juillet 2026	 10 h 00 Culte

Lundi 13 juillet 2026	 18 h 30 P’tit foot du lundi	

Dimanche 12 juillet 2026
Culte à 10 heures, au temple de Rochefort

 

 

Paroisse de La BARC
Bôle – Auvernier – Rochefort – Brot-Dessous
Colombier

Paroisse du Joran
Bevaix – Boudry – Cortaillod – La Béroche

ÉGLISE RÉFORMÉE ÉVANGÉLIQUE
DU CANTON DE NEUCHÂTEL

			     

  

Dimanche 12 juillet 2026	 Culte à 11 heures 
			   suivi d’un repas canadien

Église Évangélique Libre

Avenue de la Gare 1
2013 Colombier

 

Cultes	 Tous les dimanches à 10 heures	       	
		  Pour plus d’informations: 		
		  www.eelc.ch

Eglise évangélique
des Saules Colombier

Chemin des Saules 21• 2013 Colombier
Cultes tous les dimanches à 9 h 45

VIE DES PAROISSES
 

Dimanche 19 juillet 2026	 Culte à 10 heures

 En Segrin 1

Demandes
de permis de construire
Les plans peuvent être consultés aux
administrations communales.
Les oppositions éventuelles sont à adres-
ser au Conseil communal de la commune
concernée.
Délai d’opposition: se référer à la Feuille
Officielle cantonale.

COMMUNE DE CORTAILLOD

Paroisse catholique de Colombier – Bôle 
Auvernier – Rochefort – Chambrelien

Colombier	
Jeudi 16 juillet 2026	 Messe suivie de l’Adoration
		  à 8 h 30

			 

      

	

La Ville et Commune de Boudry est fière de la réussite de ses 
apprenti.e.s fraîchement diplômé.e.s et les félicite, en leur 
souhaitant plein succès pour leur avenir professionnel !

De gauche à droite : 
Jeremy Meylan, CFC forestier-bûcheron
Rachel Aline Tschibambe, CFC assistante socio-éducative
Clément Lamard, CFC employé de commerce
Ne figure pas sur la photo: Emilie Ray, CFC assistante socio-éducative

Pour le compte du Syndicat intercommunal de l’Anneau d’Athlétisme 
du Littoral neuchâtelois, le Conseil communal de Milvignes met au 
concours le poste d’

Agent(e) d’intendance à 25%

Principales missions et profil recherché sous www.milvignes.ch 
rubrique offres d’emploi.

Les candidat(e)s sont prié(e)s d’adresser un dossier de postulation 
complet, jusqu’au 7 août 2025, auprès de : milvignes.rh.recrutement@ne.ch, 
avec pour objet : « Agent(e) d’intendance à 25% »

HEURES D’OUVERTURE 
DU BUREAU COMMUNAL

durant les vacances estivales 2026
Du 6 juillet au 24 juillet 2026, ouverture de 9 h à 12 h (fermeture les après-midis)

Du 27 juillet au 7 août 2026, fermeture du Bureau communal
Du 10 août au 14 août 2026, ouverture de 9 h à 12 h (fermeture les après-midis)

Dès le 17 août 2026, les horaires habituels seront à nouveau effectifs (voir ci-dessous):

		  MATIN		  APRES-MIDI
Lundi		  08 h 00  12 h 00		  Fermé
Mardi		  08 h 00  12 h 00		  14 h 00  16 h 30
Mercredi		  08 h 00  12 h 00		  Fermé
Jeudi		  08 h 00  12 h 00		  14 h 00  16 h 30
Vendredi		  08 h 00  12 h 00		  Fermé

Nous vous souhaitons de belles vacances estivales et vous remercions pour votre 
compréhension.
� Commune de Rochefort

COMMUNE DE ROCHEFORT 
 

 

HEURES D’OUVERTURE DU BUREAU COMMUNAL 
DURANT LES VACANCES SCOLAIRES (ETE 2017) 

 
 
 
Durant les vacances d’été, les horaires du Bureau communal de Rochefort seront les 
suivants : 
 
 
 
 
Du 3 juillet au 21 juillet 2017 / Heures d’ouverture habituelles 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Du 24 juillet au 11 août 2017 / Heures d’ouverture restreintes 
 
Lundi, mardi, mercredi, jeudi, vendredi : 8h00 à 12h00 (fermeture l’après-midi) 
 
 
 
 
Reprise de l’horaire normal dès le lundi 14 août 2017. 
 
En cas d’urgence, le numéro de téléphone suivant vous renseigne : 032 / 855 11 19 
 
Nous vous souhaitons de belles vacances estivales et vous remercions pour votre 
compréhension. 
 

COMMUNE DE ROCHEFORT 

 
MATIN 

 
APRES-MIDI 

      Lundi 08.00 12.00 
 

14.00 16.30 

      Mardi 07.00 16.30 
 

Ouverture "non stop" 

      Mercredi 08.00 12.00 
 

Fermé 

      Jeudi 08.00 12.00 
 

14.00 18.00 

      Vendredi 08.00 12.00 
 

Fermé 
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Votre expert en énergie renouvelable

Votre expert en installations électriques

Votre expert en sécurité électrique

eli10.ch

Votre partenaire des réseaux essentiels

Vacances d’été
Durant la période estivale, Littoral Région ne paraîtra pas 

durant trois semaines, soit les 17, 24 et 31 juillet. La reprise des parutions 
est fixée au 7 août. Délai de remise des textes: le 3 août à 17 heures 

L’imprimerie Baillod sera fermée du 27 juillet au 31 juillet inclus.
Bonnes vacances à tous

JOURNAL HEBDOMADAIRE DU DISTRICT DE BOUDRY 

R É G I O N

BEVAIX

« Mieux qu’un palmarès, une émotion à déguster »
La fine fleur de la vigne était présente, 
le 2 juillet, pour découvrir la Sélection 
2026 des vins de Neuchâtel. Plusieurs 
médailles ont honoré le travail de vigne-
rons du Littoral. Retour sur l’événement, 
qui a eu lieu à La Rouvraie.

Si, pour la deuxième année consécutive, la 
Cave des Lauriers, à Cressier, a remporté 
le prix Ambassadeur de la Sélection des 
vins de Neuchâtel, les vignerons du Litto-
ral n’ont pas à rougir de leurs créations; ils 
sont six à avoir raflé un ou plusieurs des 
douze prix Excellence, trois caves ayant 
obtenu deux de ces distinctions, la Maison 
Carrée d’Auvernier, pour son chasselas sur 
lies et son flétri, le Château d’Auvernier, 
pour son chardonnay et son œil-de-per-
drix, deux crus «Tradition», ainsi que la 
Cave des Coteaux, pour son pinot gris et 
son riesling-sylvaner. Et il serait injuste de 
passer sous silence que onze autres caves 
du Littoral se sont distinguées au sein de 
la Sélection Or.

Une dégustation à 265 vins
issus de 33 caves
Sous l’égide de l’Interprofession vitivi-
nicole neuchâteloise (IVN), un jury a 
dégusté 265 vins, issus de 32 caves du 
canton et d’une du Vully. Le 2 juillet, à La 
Rouvraie, au-dessus de Bevaix, s’est dérou-
lée la remise des prix, ouverte par Yann 
Huguelit, président de l’IVN, et Laurent 
Favre, conseiller d’Etat, ce dernier souli-
gnant, dans son discours, l’aide cantonale 

aux arrachages volontaires, mais aussi la 
«réussite de la fan zone de l’œil-de-per-
drix», le 18 juin dernier.

Paroles de médaillés 
Au terme de la partie officielle, les trois 
lauréats qui, dans la région, ont décro-
ché deux médailles d’Excellence, ont livré 

leurs impressions: «C’est le premier chas-
selas vinifié depuis le décès de mon père», 
a rappelé Alexandre Perrochet, évoquant 
la mémoire de Jean-Denis, disparu en 
novembre 2024. «La pression était forte, 
parce que j’étais seul. Quant au flétri, la 
Maison Carrée reçoit pour la troisième 
fois cette distinction pour son assemblage 

de pinot gris et de chardonnay passeril-
lés.»
«Le chardonnay est arrivé sur Terre pour 
se marier avec du bois», s’est amusé 
Henry Grosjean, illustrant la réussite de 
son vin. Quant à l’œil-de-perdrix, repré-
sentant 45% de la production du Château 
d’Auvernier, c’est la sélection en bouteille 
brune qui aura gagné face à la version du 
flacon transparent. «Ce vin a une identité 
gastronomique.»
Enfin, Sébastien Jendly, œnologue de la 
Cave des Coteaux, a expliqué s’être battu 
pour ne rien rater de l’évolution de son 
pinot gris: «J’ai suivi mes moûts deux à 
trois fois par jour, pour préserver le fruit. 
Et ça a payé!»
A l’heure de l’apéritif, les amateurs se 
seront souvenus des propos du conseil-
ler d’Etat: «Cette sélection est davan-
tage qu’un palmarès: c’est une émotion à 
déguster.»� Jacques Laurent

Troisième depuis la gauche, Henry 
Grosjean, du Château d’Auvernier.� Photo JL

Au centre, Alexandre Perrochet, de la 
Maison Carrée.� Photo JL

Au centre, Sébastien Jendly, de la Cave 
des Coteaux.� Photo JL

LA GRANDE BÉROCHE

A la pêche aux nouveaux
talents artistiques
La commune de La Grande Béroche 
annonce le lancement de son premier 
appel à projets culturels annuel, doté 
d’un budget de 10 000 francs. Cette 
initiative marque la première mesure 
concrète de la nouvelle politique cultu-
relle communale élaborée en 2025 afin 
de favoriser l’émergence de nouveaux 
talents.

L’appel à projets s’adresse aux collectifs, 
associations, institutions et particuliers 
– amateurs ou émergents – domiciliés 
sur le territoire communal. Toutes les 
disciplines sont concernées: arts visuels, 
spectacle vivant, musique, littérature, 
arts numériques, arts urbains ou encore 
projets pluridisciplinaires. Les projets 
devront se dérouler sur le territoire com-
munal ou avoir un impact direct sur la 
commune et ses habitants.

Pour être éligibles, les projets doivent 
présenter un caractère inédit – nouvelle 
création, manifestation ou diffusion 
auprès d’un nouveau public – et être 
réalisables tant sur le plan technique que 
financier.
Un comité d’évaluation, composé de 
professionnels du secteur culturel et de 
représentants de la commune, exami-
nera les dossiers selon des critères défi-
nis. Une priorité sera donnée aux por-
teurs de projets disposant de peu ou pas 
d’autres aides publiques.
� (comm-sb)

Les dossiers sont à déposer au plus tard 
le 30 septembre; la décision
sera communiquée début décembre; le 
dossier complet est disponible
sur le site internet de la commune: 
www.lagrandeberoche.ch

Les vignerons neuchâtelois se sont réunis à la Rouvraie à Bevaix pour la cérémonie 
de remise de la Sélection des Vins de Neuchâtel.� Photo SP
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AGENDA

AUVERNIER
Port
Exposition 
«Plongez au cœur
de la faune locale» photographies
de Jean-Pierre Blanchet
jusqu’au 31 juillet
Théâtre de La Cardamone
Conférences «La nature amoureuse», 
par Patricia Huguenin, naturaliste, 
suivie de «Petit étang,
source de vie!»,
par Claude Huguenin,
jardinier et naturaliste
di 26 juillet, 17 h-19 h 

BEVAIX
Ecomusée de la pêche
et des poissons
En bordure du Sentier du Lac
Dimanches 14 h-17 h
Entrée libre, don souhaité
Expo 2026:
«L’Apron - Roi du Doubs»

BÔLE
Maison Totale
Musée et parc de statue
ch. de la Bourdonnette 26
tous les week-end 
jusqu’au 19 septembre
Soirée Biche2Biche, 
ve 31 juillet, 15 h-22 h

BOUDRY
Musée de l’Areuse
Exposition 
«120 ans Imprimerie Baillod»
jusqu’au 31 octobre
ma à di, 14 h 15-17 h 45

Musée de la vigne et du vin
Château de Boudry
«La vigne, n.f., le vin, n.m.»
exposition temporaire
me à di, 14 h-17 h

CHAMP-DU-MOULIN
La Noctule
Exposition François Jornod
peintures
jusqu’au 13 juillet
me, ve, sa et di, 11 h-18 h

BEVAIX

Le parc du Closel ouvre ses portes
A Bevaix, le parc du Closel est désor-
mais accessible au public après 13 
ans de démarches et une réhabili-
tation menée cet hiver. Longtemps 
sous-exploité, ce site de près de 9000 
m2 offre un nouvel espace de détente 
mêlant zones ombragées et biodiver-
sité.

Depuis le 1er juillet, le parc du Closel de 
Bevaix est ouvert au public. Une inau-
guration officielle aura lieu ultérieure-
ment, mais le Conseil communal de La 
Grande Béroche a souhaité «mettre à 
disposition de la population au plus vite 
un lieu de partage et de convivialité».
L’histoire du site remonte aux années 
1880, lorsque la maison est construite 
pour Adèle Sophie Borel, née Blakeway, 
par l’architecte de Pury à Neuchâtel. 
Transmise à la famille Zutter puis utili-
sée comme résidence secondaire, elle est 
proposée à la commune en 2012 par ses 
descendants en raison des coûts d’entre-
tien. L’acquisition est acceptée l’année 
suivante par référendum, à plus de 63 % 
des voix, pour un peu plus de trois mil-
lions de francs.
Les obstacles se multiplient ensuite. Fin 
2013, environ 230 arbres sont abattus 
pour des raisons sanitaires, suscitant une 
pétition de plus de 580 signatures pour 
leur remplacement. Le site reste ensuite 

à l’abandon près de huit ans. Après plu-
sieurs projets sans suite, le bâtiment 
protégé au niveau cantonal accueille 
une ludothèque dès janvier 2021. Le 
parc n’était dès lors accessible qu’aux 
heures d’ouverture de celle-ci. Son ave-
nir est longtemps resté incertain. La loi 
fédérale sur l’aménagement du territoire 
(LAT), qui favorise la densification, lais-
sait craindre qu’une partie du site puisse 
passer en zone constructible.

Recherche d’équilibre
En 2025, l’assemblée villageoise de 
Bevaix demande l’ouverture du parc 
pendant les travaux du verger commu-
nal. Le Conseil communal mandate 
l’entreprise locale Art et Paysage pour 
la réhabilitation du site. «Avec mes cinq 
employés, nous y avons travaillé durant 
tout l’hiver afin d’en garantir l’ouver-
ture», explique son patron Roger Hofs-
tetter.
«Nous avons cherché le meilleur équi-
libre entre sécurité et écologie.» Le parc, 
véritable écrin de verdure de quelque 
9000 m2, abrite de majestueux arbres 
formant la canopée du Closel, dont un 
cèdre de l’Atlas, préservés après éla-
gage par une entreprise spécialisée. Les 
espèces envahissantes comme le laurier 
ont été supprimées. Le bois laissé au sol 
sert d’abri à la faune. La prairie bénéfi-
cie d’une fauche différenciée favorisant 
la biodiversité.
Le site accueille un jardin potager géré 
par le parascolaire, un sentier didac-

tique, des ruches et un hôtel à insectes. 
L’étang a été restauré: «Nous avons 
réparé les fuites et l’avons comblé afin 
de le rendre moins profond et moins 
dangereux», précise Roger Hofstetter. Le 
verger, vieillissant, pourrait être renou-
velé et une vigne est exploitée par un 
vigneron du village. Le parc abrite égale-
ment une faune variée: oiseaux, lézards, 
batraciens et même des blaireaux.
La gestion du parc sera assurée par la 
commune, en collaboration avec plu-
sieurs associations locales. Des aména-
gements sont prévus, dont du mobilier 
en bois et une zone de grillades.
Le parc est accessible en journée. L’ac-
cès est interdit de 22 h à 6 h pour pré-
server la tranquillité du voisinage. Les 
chiens ne sont pas autorisés afin de pro-
téger le jardin du parascolaire et garantir 
le caractère familial des lieux.

Jean-Pierre Tutrone

Olivier Berger
Ch. du Potat-dessus 17  

2016 Cortaillod  
032 841 44 63
info@tosalli.ch 
www.tosalli.ch

Sans l’ombre d’un doute, 
ajoutons de la valeur à 
votre bien !

PARASOLS 
VÉRANDAS
VOLETS ROULANTS & BATTANTS
MOUSTIQUAIRES 
SERRURERIE 
DÉPANNAGE 24/7

Le parc du Closel, un écrin de verdure au cœur de Bevaix, est enfin accessible. Photo JPT

Roger Hofstetter présentant la biodiver-
sité des lieux.� Photo JPT

Un majestueux cèdre de l’Atlas, prisé des 
pics.� Photo JPT
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ette annonce est visible dans Littoral Région !

Essayez, 079  861 26 33

Daphne  
Burgat

Les attentes autour des rituels funé-
raires changent. De plus en plus de 
familles souhaitent des cérémonies 
qui honorent la personnalité unique 
de leur proche, tout en préservant les 
traditions qui leur sont chères. Aux 
Pompes Funèbres Burgat, nous vous 
aidons à concevoir des hommages 
personnalisés, qu’ils soient tradition-
nels, laïques ou novateurs.

Que ce soit une cérémonie dans  
un cadre symbolique, un hommage 
artistique ou une célébration à thème, 
nous vous accompagnons pour donner 
vie à vos idées. « Certaines familles 
nous demandent des rituels très 
personnels, comme des illustrations 
originales sur le cercueil ou la lecture 
de mots écrits par le défunt, explique 
Daphne Burgat. Notre mission est de 
concrétiser ces souhaits avec sensibili-
té et professionnalisme ».

Notre connaissance des traditions lo-
cales et notre ouverture aux nouvelles 
pratiques nous permettent de vous 
proposer des solutions adaptées à vos 
valeurs et convictions. Un adieu est 
un moment précieux et unique, nous 
mettons notre expérience et notre 
créativité à votre service, pour que ce 
dernier hommage rende honneur à la 
mémoire de votre proche.

Créer un hommage 
unique : des rituels 
qui vous  
ressemblent

2024 Saint-Aubin  -  032 835 17 13
www.pompes-funebres-burgat.ch

ACHÈTE
Brocanteur cherche à acheter 
Tableaux, sculptures, instruments,
bijoux fantaisie, couteaux suisse,
cloches, étain, service de table,
pièces numismatiques, etc.
Achat bijoux, or sous toutes ses formes
et toute horlogerie – montres bracelet,
montres de poche, etc.
– Expertise gratuite !!
N’hésitez pas : D. Celia 079 200 78 78
dc.achats11@gmail.com

A LOUER

VW UP Fr. 1500.–,
151'500 km/pompe à eau et courroie
de distribution changées.
Jantes en alu + pneus en bon état.
Marche très bien. Aile et porte avant
gauche endommagées.
Tél. 079 770 44 03.

A VENDRE

COURSCOURSDIVERS

Cherche de suite, dame
de ménage, La Béroche,
tél. 079 479 81 14.

RECHERCHE

BILLARD américain, 6 trous
228 x 113 x 90, CHF 400.–.
Tél. 075 424 05 66.

À VENDRE

Vide-grenier, route du Loclat 4,
à 2013 Colombier / NE,
dimanche 1er décembre 2024,
de 9 h à 17 heures, tél. 078 652 19 97.

DIVERS

Cours yoga (postures + relaxation)
mardi à 16 h 45 à Bôle
dès le 13 janvier 2025.
Renseignements 078 641 57 27

COURS

A louer petit chalet sans confort,
district de Boudry, situation
exceptionnelle, accès limité
en voiture. tél. 079 685 37 22
A vendre solide motoculteur
avec fraise à terre pour grand jardin.
Tél. 079 685 37 22

A LOUER / A VENDRE

Auvernier, 3 pces, cuisine équipée,
sdb, balcon vue lac, galetas, parking
privé, à 200 m gare Corcelles-Peseux,
Fr. 1250.– charges comprises.
Tél. 079 420 78 36

Couple cherche à acheter
appartement ou maison,
région Cortaillod. Tél. 079 564 85 15.

COURSCOURSRECHERCHE

Bôle, superbe 5,5 pièces traversant
de 160 m2, jardin et terrasse
de 50 m2. Proche des écoles
et de la forêt. www.lafidu.ch,
tél. 032 545 32 93.

À VENDRE

BÔLE

Les planètes s’alignent
au-dessus du ParaBôle
Le ParaBôle Festival reprendra ses quar-
tiers à Champ-Rond du 16 au 19 juillet. 
Au programme: quatre jours de musique 
bien punk et une kyrielle d’animations 
pour pimenter la vie des festivaliers. Les 
travaux au passage à niveau de Bôle ont 
bien failli compliquer la donne, mais les 
CFF ont fait une fleur aux organisateurs.

On prend les mêmes et on recommence! 
Après quelques tâtonnements post-Covid, 
le ParaBôle Festival a dû se réinventer 
et il a trouvé ses marques. L’an dernier, 
les organisateurs ont comptabilisé près 
de 3000 entrées sur l’ensemble de l’évé-
nement. «Nous bloquons les entrées à 
1000 visiteurs par soir pour que cela reste 
agréable, aussi bien pour le public que 
pour les bénévoles», commente Killian 
Frangeul, président du comité d’organisa-
tion.
Le festival fonctionne sur un système 
d’entrées à prix libre, pour que ceux qui 
ont les moyens permettent aux revenus 
plus modestes de venir aussi. Un système 
qui a fait ses preuves: «Les gens ont bien 
compris que prix libre ne veut pas dire gra-
tuit. L’année passée, nous avons récolté en 
moyenne 15 francs par entrée, ce qui nous 
permet de tourner.»

Bonne zique, skateboard, pétanque
et fraîcheur
Punk dans l’âme, le ParaBôle mise sur une 
programmation alternative qui verra défi-
ler une trentaine de groupes sur les trois 
scènes. «On reste dans le même esprit: 
du punk, du rap, de l’électro, de la pop», 
égrène Killian Frangeul. «On aime varier 
les atmosphères, ménager des surprises, 
créer des montagnes russes musicales.» La 
programmation complète figure sur le site 
du festival.

Qui dit festival, dit vie de village et le 
ParaBôle est bien connu pour ne pas lési-
ner sur les animations. Outre le camping 
– il est prudent de réserver sa place sur le 
site – les festivaliers pourront profiter d’un 
espace skateboard avec rampe et slide, 
d’un terrain de pétanque et de «plein de 
jeux et de petites surprises dans tous les 
coins, bricolés par les bénévoles», rigole 
Killian Frangeul. «Nous transformons la 
zone en ère de jeux pour enfants version 
adulte, où l’on peut faire des bêtises si on 
a envie.»
Les traditionnels jeux d’eau seront égale-
ment reconduits afin de rafraîchir les fes-
tivaliers si le soleil se mettait à taper dur. 
«Nous avons mis l’accent sur la sécurité 
en cas de canicule: il y aura des points 
d’eau dans tous les coins et des incitations 
à boire un verre d’eau avec chaque verre 
de bière.»
En juin, les organisateurs ont vécu une 
sérieuse sueur froide après l’annonce des 

CFF de la fermeture du passage à niveau 
de la gare de Bôle (lire en page 6). «La pla-
nification tombait pile sur le week-end du 
ParaBôle, l’accès n’aurait été possible que 
par Rochefort», raconte l’organisateur.
«Nous avons organisé des séances de crise 
en urgence avec le canton, la commune 
et les CFF, qui ont accepté de déplacer 
la date des travaux. Cela a dû leur coûter 
plus cher que tout le budget du festival! 
Nous sommes hyper reconnaissants: on 
est un grain de sable dans les rouages des 
CFF, mais ce grain de sable a été pris en 
compte et le site sera complètement acces-
sible pendant toute la durée du festival.»

Sophie Bourquin

Le ParaBôle festival, c’est d’abord un état d’esprit.� Photo SP-Mathias Nicolet

Bôle, terrain de Champ-Rond,
du 16 au 19 juillet;

programme et infos pratiques
sur www.parabolefestival.ch
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Entreprise de peinture
Rénovation de façade • Isolation

Christophe Moser
2023 Gorgier
079 435 21 37 • peinture.moser@bluewin.ch

OUVERT DU LUNDI AU VENDREDI
JOURS FÉRIÉS FERMÉS

Rue de l’Hôpital 40, 2017 Boudry Ouvert 8h30 à 16h

VENEZ PROFITER DE NOTRE

BELLE TERRASSE !

Fête nationale
samedi 1er août

Dès 18h Ouverture de la fête au Jardin de Voujeaucourt  
(en cas de pluie, salle de spectacles de Boudry) 
Soupe aux pois offerte par la SDB 
Restauration chaude et froide (org.: Choeur mixte l’Aurore) 
Apéro et animation musicale avec Helvetic Hot Swing

19h15	 Allocutions	officielles	:	Emile	Dubois,	 
Conseiller communal et des invités

21h15 Cortège aux lampions pour les petits 
(VEUILLEZ	APPORTER	VOS	LAMPIONS)

21h30 Spectacle « Frigo » par la  
Compagnie Dis Bonjour à la Dame

Confiez votre piscine à des professionnels 
construction • rénovation • entretien

Piscine essentielle - St-Aubin-Sauges 
032 730 42 50

BÔLELA GRANDE BÉROCHE

Trafic perturbé à la gareAppel à économiser l’eau

Des travaux de renouvellement du pas-
sage à niveau de Bôle auront lieu du 12 
au 16 juillet et durant la nuit du 19 au 
20 juillet. Le trafic ferroviaire sera per-
turbé et des déviations du trafic routier 
seront mises en place.

Les CFF indiquent devoir procéder à des 
travaux d’entretien et de renouvellement 
de la voie ferroviaire dans le secteur du 
passage à niveau de Bôle, sur la route 
cantonale reliant Rochefort à Colombier. 
Les travaux auront lieu du dimanche 12 
juillet à 21 h au jeudi 16 juillet à 14 h, 
ainsi que durant la nuit du dimanche 19 
juillet dès 21 h au lundi 20 juillet à 6 h. 
Seuls les piétons seront autorisés à fran-
chir les voies à un endroit sécurisé.
Un itinéraire de déviation sera mis en 
place, signalé à Rochefort et à la jonc-
tion d’Areuse. La ligne de bus 120 Neu-
châtel – Chambrelien/Rochefort sera 
modifiée. Le bus circulera selon son 
horaire et son parcours habituels entre 
la gare de Chambrelien et les Grattes-
de-Bise, ainsi qu’entre le giratoire de 

la gare de Colombier et Neuchâtel. Un 
minibus reliera le bas et le haut de Bôle 
en contournant le village par l’ouest, via 
le Pré-Vert. De plus amples informations 
sont disponibles sur le site www.transn.
ch.
Du point de vue ferroviaire, les trains 
R21 entre Auvernier et Noiraigue seront 
supprimés les nuits du 12 au 16 juillet, 
ainsi que la nuit du 19 au 20 juillet entre 
22 h 10 et 5 h 40. Pour accéder à Bôle, 
les trains R21 circuleront de Neuchâ-
tel à Colombier et des bus de rempla-
cement circuleront entre Neuchâtel et 
Noiraigue, ainsi qu’entre le temple de 
Rochefort et Champ-du-Moulin. Les 
horaires des trains R21 entre Noiraigue 
et Buttes seront modifiés pour assurer 
les correspondances avec les bus de 
remplacement.
Le chantier a été planifié de manière 
à garantir l’accès sans restriction par 
la route et en transports publics au 
ParaBôle Festival qui se déroulera le 
week-end du 16 au 19 juillet.
� (comm-sb)

En raison de la sécheresse prématu-
rée, la capacité des sources à fournir 
de l’eau diminue rapidement, alertent 
les autorités communales de La 
Grande Béroche. Si les ressources en 
eau restent stables pour le moment, la 
consommation a fortement augmenté 
ces derniers jours.

Le Conseil communal souhaite sensibi-
liser les utilisateurs à un usage respon-
sable de l’eau afin de l’économiser au 
maximum. En cette période de forte cha-
leur et sans précipitations particulières, 
il est recommandé d’utiliser cette res-

source de manière appropriée, notam-
ment en évitant les arrosages intensifs 
des pelouses, le lavage des véhicules ou 
toute autre consommation non essen-
tielle.
La population est encouragée à adopter 
des gestes responsables afin de préserver 
les ressources en eau. Il s’agit d’éviter, 
dans la mesure du possible, l’instau-
ration de restrictions si la sécheresse 
devait se prolonger. Des conseils relatifs 
à l’économie d’eau potable figurent sur 
le site: https://www.energie-environne-
ment.ch/economiser-l-eau.
� (comm-sb)

Les horaires de fermeture ont été affichées au passage à niveau.� Photo SP-SPCH

Publicité, administration et rédaction
Littoral Région Sàrl, Z.I. Chapons-des-Prés 16, 2022 Bevaix
Tél. 032 727 20 17, Email : journal@littoralregion.ch,

DÉLAIS  
Remise des annonces : mardi à 10 h. Textes rédactionnels: lundi à 17 h. 
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Pizzas, filets de perche, burgers « maison »,
spécialités du terroir,
 cocktails « maison »

Bienvenue du mercredi au dimanche, de 10h à 23h, dimanche jusqu’à 17 heures
Rte du Plan-Jacot 4   -   2022 Bevaix   -   032 846 32 70   -   www.planjacot.ch

Ouvert toute l’année

Du 19 juin au 3 septembre,
nos spécialités aux chanterelles

ainsi que nos mets d'été, 
sur notre terrasse ombragée

et sa vue imprenable sur le lac

Du mercredi au vendredi,
un plat du jour

au prix de CHF 21.-

...et naturellement, à la carte, 
nos plats de saison traditionnels

Spécialités de viandes s/ardoise
7/7, cuisine non-stop 11h30-22h

(jusqu’à fin août)

3 menus à midi en semaine
Les Rives du Lac 11 ≈ Colombier

032 545 32 32

Restaurant
Pizzeria

À l’auberge du Plan-Jacot, Christine Crochet et toute son 
équipe vous accueillent autour d’une cuisine authen-
tique de terroir et de fabrication maison.

La grande terrasse ombragée, avec vue sur le lac et 
les Alpes à proximité d’un bel espace de jeux pour  
vos enfants ne pourra que vous enchanter et vous  
permettre de vous évader quelques instants.

Jusqu’au 3 septembre, les spécialités aux chanterelles 
les tartares, le roastbeef et les salades ne manqueront 
pas de ravir vos papilles.

Nous vous invitons à réserver votre table au 
032 846 32 70

L’Auberge est fermée le dimanche dès 17h ainsi que le 
lundi et mardi.

Bienvenue au Plan-Jacot, Bevaix

MOTO

Quand Jacques Cornu préparait 
son futur palmarès à Boudry
Jacques Cornu est décédé le 27 avril der-
nier. Entre sa première course de côte, 
en 1974 à Oulens-Bonvilars, et sa der-
nière course en circuit au Grand Prix 
d’Australie en 1990, il s’en est passé 
des réussites qui ne sont pas le fruit du 
hasard et de la chance. 

Très tôt Jacques Cornu s’est illustré sur le 
territoire helvétique. En 1978, il établissait 
un record qui n’a pas été battu depuis. Au 
terme de 22 courses dont 20 gagnées et 
deux à la 2e place, il obtenait les trois titres 
de Champion de Suisse des catégories 
250, 350, 500 cm3. Mais arriver à avoir 
toujours trois motos prêtes le même jour: 
il n’y a pas de miracle, il faut de l’aide… et 
pas n’importe laquelle!
Dès le 10 mars 1976, il obtient l’aide dont 
il rêvait: celle de Denis Flühmann. Un 
jeune mécanicien auto en passe d’obtenir 
son CFC au garage Lanthemann à Cor-
taillod. Un gars enthousiaste, prêt à tra-
vailler jour et nuit et bien sûr, semaine et 
dimanche! Le garçon débute dans le box 
que les Meubles Rossetti leur ont mis à 
disposition à Boudry. Puis, dès 1981, dans 
les locaux de l’ancienne poste de Boudry.
Il y a certainement plus d’un habitant de 
Boudry et de la région qui se souvient 
de cette époque où l’ancienne poste du 
centre du village revivait d’une manière 
fantastique. Combien souhaitaient alors 

voir ce qu’il s’y préparait. A l’heure où la 
Confédération est en train de lever l’inter-
diction des courses en circuit en Suisse, 
on rappellera quand même qu’en 1970, le 
Norton Club de Neuchâtel a obtenu une 
exception pour le circuit de Lignières. Ce 
club a pendant quelques années organisé, 
à lui seul, la moitié du Championnat de 
Suisse, dont cinq courses en circuit en 
France, Belgique et Allemagne ainsi que 
deux à Lignières.

Pour Jacques Cornu, sociétaire de ce 
club, c’était un grand avantage. Si l’on 
ajoute l’appui de sa famille, de ses amis 
pour toutes sortes d’aides, telles que la 
recherche de sponsor par exemple, on se 
rend compte qu’un palmarès obtenu après 
une si longue carrière ne se construit pas 
seul. Samedi 27 juin un hommage lui a 
été rendu à Lignières, lui qui avait gagné 
maintes courses sur ce circuit lors de ses 
débuts.� Lucien Weber

Jacques Cornu et Denis Flühmann couronnés ensemble lors de leur première victoire en 
GP à Salzbourg en 1988 – photo tirée du livre de Jean-Claude Schertenleib «De la galère 
à la victoire», éditions Aktiv Verlag.� Photo SP/lw

La Région Neuchâtel Littoral (RNL), 
qui regroupe les dix communes du 
Littoral neuchâtelois (Boudry, Cornaux, 
Cortaillod, Cressier, La Grande Béroche, 
Laténa, Le Landeron, Milvignes, 
Neuchâtel et Rochefort) soit près de 
100 000 habitants, mène une enquête 
afin d’identifier les besoins actuels et 
futurs en matière de salles de sport. 
Cette démarche est réalisée en collabo-
ration avec le canton de Neuchâtel dans 
le cadre du Concept cantonal du sport.
La RNL invite donc la population des 
communes concernées à répondre à un 
sondage dont les résultats permettront 
de mieux planifier le développement des 
salles de sport à l’horizon 2040 (photo 
SP-Canva). Répondre au sondage prend 
une dizaine de minutes, le délai de parti-
cipation est fixé au 31 juillet.
� (comm-sb)

Sondage:
https://sondage.sports-mouvement.
com/s/populationRNL

LITTORAL

Salles de sport  :
votre avis compte
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La �amme

patriotique...
Attention!

www.ecap-ne.chConformez-vous aux directives des autorités ainsi qu'aux recommandations des fabricants d'engins pyrotechniques

La �amme

patriotique...
Attention!

www.ecap-ne.chConformez-vous aux directives des autorités ainsi qu'aux recommandations des fabricants d'engins pyrotechniques

SAINT-AUBIN-SAUGES

Enorme succès du BeRock 
nouvelle formule

Le festival a attiré quelque 3000 visi-
teurs le week-end dernier dans une 
ambiance conviviale de fête au village 
animée par des groupes régionaux de 
rock (voir «Littoral Région» du 26 
juin). Cette affluence remarquable est 
due à la météo, à la programmation, 
mais également à l’emplacement et à 
son accès facile.

Le président, Vincent Renevey, précise: 
«L’utilisation de la place du port était 
un essai ponctuel et le comité négociera 

dès la rentrée avec les autorités commu-
nales, afin de pérenniser la manifesta-
tion dans cet endroit magique. Les dates 
de l’édition 2027 seront fixées après ces 
discussions».
Vincent Renevey se félicite également 
de l’absence d’incidents: «Le poste sani-
taire n’a pas été sollicité.» Il relève aussi 
la discipline des artistes et des festiva-
liers qui ont scrupuleusement respecté 
l’horaire: «Nous n’avons reçu aucune 
plainte du voisinage.»
� Jean Panés

Marc Storace, le chanteur du groupe éponyme, s’est associé au groupe Les Sales 
Gosses pour interpréter une reprise d’AC/DC, «Highway to Hell», pour le grand plai-
sir d’Alix Leuba, guitariste.� Photo SP-Luc Braissant Les premiers habitants du quartier «Les Capites» devraient s’installer en automne 

2027, promet le Groupe Prisme. � Photo JL

Un public nombreux et enchanté.� Photo SP-Luc Braissant

BEVAIX

Bientôt de futurs Matous
au quartier des Capites

Les résidences du futur quartier 
Les Capites semblent avoir du suc-
cès. Brève rencontre avec le respon-
sable des ventes du Groupe Prisme, 
constructeur.

Dans son showroom éphémère, en bor-
dure du chemin du Vignoble, à Bevaix, 
Stéphane Schalch exulte: «C’est un 
départ phénoménal», dit-il en parlant de 
la vente des résidences qui se construi-
ront du N° 4 au N° 12, sur une parcelle 
aujourd’hui en jachère. Sur les 25 appar-
tements, en fait trois triplex et 22 duplex, 
douze sont déjà partis en quelques 
semaines, détaille Stéphane Schalch, 
directeur et responsable des ventes, l’un 
des trois associés du Groupe Prisme, de 
Montagny-sur-Yverdon.

La différence de prix, c’est la vue
Cette entreprise générale se prévaut 
d’avoir construit quelque 1150 loge-
ments depuis sa création en 2000. 
Aux Capites, du nom de ce nouveau 
quartier bevaisan, les premiers habi-
tants devraient pouvoir emménager en 
automne 2027, «au pire durant l’hiver 
2027-2028», promet Stéphane Schalch.
«Ce qui nous plairait, c’est d’être en 
haut, pour la vue», explique un couple 
venu à vélo sous un généreux soleil, pro-

fitant de l’ouverture de la permanence de 
Prisme sur place. «Bien sûr», acquiesce 
Stéphane Schalch, «la différence de prix 
entre ces deux biens, c’est d’ailleurs la 
vue», montrant deux appartements sem-
blables, mais situés différemment; le ter-
rain est plat et on ne verra hélas pas le 
lac de partout.

«Un prix tolérable»
Le public intéressé est très hétérogène: 
des couples relativement âgés, qui ne 
souhaitent plus entretenir leur jardin, 
des familles à la recherche d’un appar-
tement à «un prix tolérable», selon 
l’expression de Stéphane Schalch, des 
célibataires qui travaillent à Yverdon-
les-Bains. Les clients qui ont réservé 
leurs logements sont essentiellement 
des gens qui habitent déjà sur le Littoral 
neuchâtelois, à l’exception d’un Vaudois.
Le seul qui est peut-être familier du nom 
du quartier: Les Capites, désignant les 
petites constructions de pierre ou de 
bois qui émaillent les vignobles de Suisse 
romande et qui servaient de remises à 
outils ou d’abris pour les vignerons. Un 
terme très régional qui s’utilise plutôt 
dans les cantons de Vaud et de Genève; 
chez nous, on parle de baraques de 
vigne, c’est moins vendeur…
� Jacques Laurent


